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Ameriklanna Hannah Dallmann
tuli Tapale kaks aastat tagasi. Ta
töötas Tapa gümnaasiumis ing-
lise keele õpetajana, kolmapäe-
va õhtuti juhendas arendusko-
jas inglise keele vestlusklubi. Te-
malt said vajadusel nõu ja abi ka
kohalikud elanikud.
Mida Sa teadsid Eestist enne siia
tulekut?

Ma teadsin, kus Eesti kaardi
peal asub, sest olin varem õppi-
nud ülikoolis vene keelt. Tead-
sin, et Eesti on endine nõukogu-
de vabariik. Veel teadsin, et on
olemas eesti keel. Kas inimesed
seda ikka veel kasutavad, või on
suhtluskeeleks siin vene keel,
selle kohta mul informatsioon
puudus. Oma üllatuseks tuli mul
õppida eesti keelt. Veel teadsin,
et siin on külm kliima. Aga prak-
tiliselt sellega mu teadmised ka
piirdusid.
Kuidas üldse sattusid Rahukor-
pusesse?

Minu lugu on sarnane palju-
de teiste selle organisatsiooni-
ga liitunute omadega. Pannes
ennast kirja Rahukorpusesse, tu-
leb täita väga palju pabereid.
Seejärel kutsutakse intervjuule,
mille alusel tehakse kindlaks, kas
sa oled ikka nende jaoks sobiv
inimene. Kui jah, siis saad valida
piirkonna, kuhu tahad minna
(Aafrika, Kagu-Aasia, Lõuna-
Ameerika jne). Nii oligi mul pea-
le selle protsessi läbimist võima-
lik teha oma valik. Mina valisin
Ida-Euroopa - Kesk-Aasia. Ma
ei tahtnud minna väga sooja klii-
maga piirkonda. Üks põhjus,
miks ma siia sattusin, oli mu vene
keele oskus. See tuli siin olles
mulle omajagu kasuks.

... Niisiis sain ma ühel päeval
kirja, kus õnnitleti ja teatati, et
mind saadetakse Eestisse. Ma
olin nii õnnelik. Eesti on üks koh-
tadest, kuhu taheti minna. Aafri-

Intervjuu Hannah Dallmanniga,
viimase rahukorpuslasega Tapal

kas tuleb näiteks ehitada  tualet-
te. Rakendust leitakse ka põllu-
majanduses. Eesti aga on arene-
nud riik ja siia tulles oli võimalik
tegeleda ärikonsultatsioonide
andmise ja inglise keele õpeta-
misega. Nüüd, kus Eesti enam
sellist abi ei vaja, lahkuvad
rahukorpuslased siit riigist.
Mida sa hakkad tegema, kui sa
koju jõuad?

Väga hea küsimus. Ma planee-
rin võtta mõned kuud puhkust.
Ma ei pea hakkama kohe tööle,
sest olen kogunud natuke raha.
Lähen elama oma vanemate juur-
de. Külastan oma sugulasi, sõp-
ru ja tuttavaid, sest ei ole neid
nüüd tükk aega näinud. Aga ühe
aasta töötan arvatavasti asen-
dusõpetajana. Loodan ka ära lõ-
petada kooli.
Mis olid su esimesed muljed,
kui sa siia tulid?

See oli nii ammu. Las ma mee-
nutan ... Kõik Balti riikidesse lä-
hetatud Rahukorpuse vabataht-
likud lendasid kõigepealt Läti
pealinna. Seal veetsime me nä-
dala. Saime väga palju uut infor-
matsiooni. Seejärel sõitsid Ees-
tisse saadetud rahukorpus-lased
bussiga Tartusse. Mäletan, et
see oli esimene juuni nädal. Ilm
oli väga ilus nagu tänagi (interv-
juupäev oli soe ja päikeseline -
artikli autori märkus). Kõikjal oli
rohelisus. Sellest päevast on
väga ilusad mälestused. Tartus
peatusin kolm kuud. Seda linna
pean oma lemmiklinnaks Eesti-
maal. Mulle meeldib sealne arhi-
tektuur jne.
Mis üllatas kõige rohkem?

Võib-olla see, kui ma esimest
korda läksin Tallinna ja sattusin
vanalinna. Arhitektuur oli nagu
muinasjuturaamatus. Ma ei ole
midagi sellist varem oma elus näi-
nud. See tundub tobe, aga avas-
tada ennast järsku Soome lahe

ääres... Mina olen siin! Kuuldes
geograafia tundides sellest pai-
gast, arvasin, et mul ei õnnestu
kunagi sinna minna.
Mis olid need erinevused, mis
Ameerikat Eestiga kõrvutades
silma hakkasid?

Keel muidugi. Inimeste puhul
üllatas, et kõik siinsed elanikud
on valget nahavärvi. Tulla maalt,
kus inimesed näevad nii erine-
vad välja, see oli minu jaoks al-
gul šokk. Saunas käimine - see
oli ka midagi uut. Paljudel inimes-
tel on siin suvemajad ja inime-
sed on üldse looduslähedase-
mad. Naljaks oli, kui ma oma eest-
lastest ja venelastest sõpradega
looduses käisin, siis nad ürita-
sid mulle õpetada selgeks uusi
sõnu, s.h puude nimetusi. Aga
kuna me oleme pärit niivõrd eri-
nevatest kultuuridest, siis ma ei
teadnud, kuidas nende nimetu-
sed inglise keeles kõlada võik-

sid. Mulle meeldib väga eestlas-
te komme kõikvõimalike sünd-
muste puhul lilli kinkida. See on
see, mida ma tulevikus kodus
hakkan tegema. See on nii lihtne
ja armas viisakusavaldus. Mulle
see tõesti meeldib.

Harjumatu oli inimeste tõuk-
lemine ja trügimine ühistranspor-
dis. Nüüd olen minagi üks pari-
matest sellel alal.
Kas sul on  siin olles ette tulnud
ka probleeme?

Alguses oli raskusi keelega,
kasvõi bussipileti ostmisega. Me
pidime kiiremas korras õppima
selgeks ellujäämissõnavara. Eri-
ti seda väiksemates linnades,
sest paljud ei räägi seal inglise
keelt.
Kas sa said Eestis inglise kee-
lega hakkama?

Jah, ja see on põhjus, miks mu
eesti keel ei ole just kõige parem.
Kõik soovivad ja proovivad rää-

kida ikka sinuga inglise keeles.
Mu rahukorpuslastest tuttavad,
kui nad tulid Leedust ja Lätist
siia, ütlesid, et Eesti on hoopis
teine maailm. Inimesed räägivad
siin palju rohkem inglise keelt. Ja
kui nad kohtusid mu õpilastega,
siis nad teatasid mulle, et  olen
õnnelik inimene. Ma saan nii pal-
ju lastega ära teha võrreldes nen-
dega.
Mida sa  hakkad Eesti puhul taga
igatsema?

Vorstipoodi. Olin harjunud
sealt ostma alati poolt kilo hakk-
liha. Kui sinna läksin, siis müü-
jad juba teadsid, mida tahan.

Aga kõige rohkem inimesi -
oma õpilasi ja kõiki, kellega selle
aja jooksul siin tuttavaks sain.

Intervjuu
Hannah Dallmanniga

pani kirja
Eneli Nahkur

14. juuli 1940. aasta Uudisleht
kirjutab kahest mehest. Üks nen-
dest on apteeker Johannes Pari.
“Et apteegi läbimüük järjest tõu-
seb ja puurkaev rohtude saami-
seks vajalikul määral vett ei jõud-
nud anda, ehitas ta veevärgi.
Laseb rohtudelt ka hinda alla tin-
gida. Suur jutumees ja alati kõi-
gega opositsioonis. Ka üksinda
uulitsal käies seletab omaette ja
vehkleb kätega.”

Johan Parile avati Tapa apteegis
mälestustahvel

19. juunil k.a avati Tapal mä-
lestustahvel eesti aja juhtivap-
teekrile Johan Parile. Mälestus-
plaadi idee tekkis eelkõige see-
tõttu, et Pari oli Tapal väga kolo-
riitne isiksus nii apteekri kui selts-
konnategelasena. Ettevõtmise
algataja, samuti proviisoriametit
pidav Hanno Tamm ütles, et tema
eesmärgiks oli anda Tapa jaoks
tagasi tükike tema ajalugu, aga
ka jäädvustada mälestus vääri-

kast isikust.
Kuna Johan Pari enda aptee-

gihoone ei ole säilinud, otsusta-
ti paigaldada tahvel Tapa aptee-
gi seinale. Mälestustahvli teksti
ja kujundusega tegelesid Tapa
muuseumi juhataja Harri Allandi
ja linnakunstnik Liina Kald.

Eneli Nahkur

Foto Eneli Nahkur

Ajalehe Sõnumed ilmumise päevaks on H. Dallmann Tapalt juba lahkunud.

Linnapea ja OÜ Tapa Apteegi ju-
hataja eemaldasid katte mäles-
tustahvlilt.
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“Tapa I keskkooli 48. lennu lõpe-
tasin 1970. a õpetaja Zinaida Ku-
ninga klassis. Seejärel studeeri-
sin kuus aastat Tartu Ülikooli ars-
titeaduskonnas ravierialal, mille
lõpetasin 1976. aastal. Tööle
suunati mind Rakvere rajooni.
Kuid abikaasa oli pärit Kohtla-
Järvelt ja seetõttu õnnestus mul
töökoht saada Jõhvi polikliini-
kusse. Minu mõlemad pojad sün-
disid just sellel perioodil. Ühe
aasta olen töötanud Sompas.
Tapale tulin elama ja tööle 1982.
aastal. Tapa haiglas olen tööta-
nud mitmetel ametikohtadel:
jaoskonna-arstina, siseosakonna
arstina ja juhatajana, peaarsti
asetäitjana ravialal ja asendanud
ka haigla peaarsti. Ülikoolis oli
mu lemmikõppeaineks kardioloo-
gia. Siiani on see mulle hingelä-
hedane. Minu vanem poeg, kes
õpib ka Tartu Ülikoolis arstiks,
on samuti oma erialaks valinud
kardioloogia. Arstiks saamise
soov on mul pärit keskkoolist. Siis
kuulusin sanposti, kus meile
õpetati paljusid meditsiinitarku-
si – haavade sidumist, süstimist
jne. Tänu seal tegutsemisele õn-
nestus mul isegi üleliidulisse pio-
neerilaagrisse Artek pääseda.
Olen valitud erialaga rahul. Ars-
tiks saamiseks pidin palju õppi-
ma ja hiljem, juba arstina tööta-
des, tuli ja tuleb ka praegu end
pidevalt täiendada ja uuendus-
tega kursis hoida.

Poliitikasse tulin, s.t volikok-
ku kandideerisin seepärast, et
tahtsin ka sõna sekka ütelda meie
linna elu probleemide lahendami-
sel. Olen Isamaaliidu nimekirjas,
kuid mitte erakonna liikmena,
vaid toetajana. Volikogu istungi-
test olen püüdnud alati osa võt-
ta. Volikogu töö ei piirdu ainult
istungitel osalemisega. On olnud
vaja erinevate huvigruppidega
läbirääkimisi pidada, selgitada ja
kaitsta oma seisukohti. Paljudes
küsimustes on lahendused saa-
bunud kompromisside tulemuse-
na.

Kus on selline arusaam tekki-
nud, et keegi volikogu liikmetest
oli spordihoone vastane? Kõik
olid spordihoone ehitamise
poolt, aga küsimus oli selle ehi-
tamiseks suure laenu võtmises.
Selgusetuks jäi, kuidas ehituse
eelarve äkki peaaegu 10 miljonit
krooni suuremaks paisus. See, et
ehitis gümnaasiumiga kokku tu-
leb, on iseenesest arusaadav,
sest nii oli võimalik riigilt suure-
mat abi saada.

Tapa linna probleemidega olin
muidugi ka enne volikogusse
sattumist kursis. Kuna valdan
inglise keelt, siis kasutati mind
paljude linna arengut käsitleva-
te arutelude juures tõlgina. See-
tõttu olen olnud linna tegemis-
test rohkem informeeritud kui lin-
na tavakodanik. Arstina puutun
ka inimeste paljude probleemide-
ga tihedamini kokku kui mõni tei-
ne. See aitab mitmetest valu-
punktidest paremini aru saada ja
neid üldistada. See, et volikogus
on suhteliselt palju arste, tuleneb
ju ka sellest, et valijad hääleta-
vad konkreetse inimese poolt.
Nad ei mõtle eriti, kes ühte või
teise erakonda või valimisliitu

Helve
Laanmets

Helve Laanmets (50) on Tapa linnavolikogu ja sotsiaalkomisjoni liige.

kuulub.
Perearstindusele üleminek tõi

kaasa väga suure töökoormuse
– lisaks vastutusele patsientide
ees pean nüüd ju vastutama
kogu oma majandustegevuse
eest. Paljud igapäevatööks vaja-
likud seadmed ja vahendid tuli
osta laenuga. Oleks võinud ka
odavamaid aparaate osta, aga
need poleks nii head ja töökind-
lad olnud. Käesoleval aastal hak-
kab mul laenukoormus vähene-
ma, sest osa laene saab makstud.
Võin enda kohta julgelt ütelda,
et olen töönarkomaan. Kell neli
lõpetan vastuvõtu. Seejärel käin
kodus perele süüa tegemas ja kell
seitse olen jälle töö juures taga-
si. Siis saab tegeleda paberima-
jandusega, teha pangaülekan-
deid, internetis vajalikku infot
otsida jne.

Minu patsientidest on palju-
del probleemid südamega. Kah-
juks on suurenenud ka laste osa-
kaal haigete hulgas. Paljud hai-
gused on tekkinud stressi tõttu.
Seda põhjustab nii tööpuudus
kui ka hirm jääda töötuks. Olme-
mured ja igapäevase eluga mit-
tetoimetulek põhjustab samuti
stressi. Iga päev käib vastuvõ-
tul vähemalt paarkümmend hai-
get. Harvad pole ka juhud, kus
tuleb tegelda 40 haigega päevas.
Ise pole ma praktiliselt haige ol-
nudki. Ilmselt olen saavutanud
immuunsuse viiruste ja batsilli-
de vastu, sest kuidas muidu seda
seletada. Meie riigis ei tohi pere-
arst ise ennast ravida. Seega ka
perearstil peab olema perearst,
kes tema tervise eest hoolitseb
ja talle rohtu kirjutab. Kummali-
ne see ju muidugi on.

1997. a oli mul tõsine plaan
välismaale tööle minna, Norras
oli isegi töökoht välja vaadatud.
Sel ajal hakkas Eestis perearsti-
de nimistute moodustamine.
Hakkasin mõtlema, kuidas ma ikka
lähen, kas pojad saavad ilma mi-
nuta hakkama ja veel muidki mõt-
teid tuli pähe. Ju ma ikka Eesti
patrioot olen, sest minust ei saa-
nud äraminejat.

Ohutunnet tekitab koondami-
ne veduri- ja vagunidepoos. Vo-
likogus oli juttu, et 240 inimest
koondatakse kolme aastaga. Oma
patsientidelt kuulen aga oluliselt
suuremast koondatavate arvust.
See tekitab inimestes lisapingeid
ja -muresid, mis omakorda mõju-

vad tervisele halvasti. Palju on
alkoholi liigtarvitamist. Inimesed
hakkavad murest jooma, andma-
ta endale aru, et see pole lahen-
dus. Järgmisel päeval on veel hul-
lem ja siis on varsti juba arsti vaja
appi kutsuda.

Praeguse hetke kõige tähtsam
ülesanne on minu meelest tegut-
seda selle nimel, et linna tekkiks
juurde uusi töökohti. Näiteks ei
ole meil linnas ikkagi veel hubast
ja mõnusat kohvikut, kuhu võiks
mõne tuttava või külalisega tas-
sikest kohvi jooma minna. Kas
siis tõesti pole kedagi, kes selle
idee ellu rakendaks ja nii endale
kui ka mõnele teiselegi töökoha
tekitaks?

Enda vormishoidmiseks ja
energiaga laadimiseks käin juba
kolmandat aastat kord nädalas
Rakveres linetantsu harrasta-
mas. Mul on isegi kantrisaapad,
-vöö ja -kaabu. Oleme osalenud
ka kantrifestivalidel, kuid peami-
ne on siiski tantsimine oma lõ-
buks ja vormishoidmiseks. Rak-
veres käime koos Katariina keld-
ris. Meid on seal ligemale 40
naist. Puudumine ei tule kõne al-
lagi, sest iga kord õpime midagi
uut ja põnevat.

Olen käinud Skandinaavia rii-
kides, Euroopas ja kõige põne-
vam ja kaugem reis oli kahenäda-
lane töövisiit Ameerikasse
Ohaiosse.

Küllaltki tõenäoliselt osalen
ka sügisestel kohaliku omavalit-
suse valimistel.

Soovin lehelugejatele tuge-
vust, enesekindlust ja jõudu oma
probleemide lahendamiseks.”

Helve Laanmetsa jutu pani kirja
Heiki Vuntus

Kommentaar
Doktor Aivar Kuusik:
“Helve Laanmets on hinna-
tud kolleeg. Ta ei tee oma
tööd pealiskaudselt. Ta on
kogu aeg olnud tubli ja as-
jalik arst, kes on ennast pi-
devalt oma erialal täienda-
nud, sealhulgas ka välis-
maal õppinud. Volikogus
on ta väljas nii linna asjade
kui ka meditsiini eest.”

Doktor Helve Laanmets on avanud oma perearstipraksise kohta
internetilehekülje aadressil http://kodu.neti.ee/~laanmetsoy/.

Järgmises rubriigis Linnavoli-
nik kohtume Anne Terner-
Boikoga.

8. juunil toimus Mõedakul,
ühes looduskaunis kohas, se-
dakorda juba viies lasteaiaõpe-
tajate loomelaager. On kujune-
nud välja traditsioon, et igal
aastal korraldab laagri üks Lää-
ne-Virumaa lasteaedadest. Tä-
navu oli selleks  Rakvere laste-
aed Kungla. Laagri põhiees-
märk on ühiselt lõpetada töid
ja tegemisi täis kiire õppeaasta.
Kokku saavad lasteaiaõpeta-
jad, kes on omamoodi õnneli-
kud inimesed, sest neile on an-
tud võimalus mitte loobuda
mängust. Sel laagripäevalgi oli
näha, et mäng, naljatamine ja
lihtsalt rõõmus olemine on meie
igapäevaelu lahutamatud sõb-
rad.

Jutt oli puhkamisest. Aga
selleks, et puhata, tuli ka vaeva
näha. Kodus tuli ette valmista-
da enesetutvustus. Kuna las-
teaias Pisipõnn on mitmeid laul-
jaid ja leidub ka laulumeistreid,
siis ei olnudki vaja pikemalt
mõelda. Esimesena laulsime las-
teaia laulu, mille autoriks oli
muusikaõpetaja Maie Kents.
See oligi meie maja tutvustav
etteaste. Kui aga külla minnak-
se, peab viisakatel inimestel
olema külakostiks midagi kaa-
sas. Saigi siis valitud laul “Kui
Kungla rahvas”, millele tegi
uued sõnad Kairi Kroon. Vas-
tuvõtt oli hea. Meile meeldis ka
kontserttegevus. On tõsiasi, et

Rõõmus päev
kaunis kohas

inimene avastab endas iga päev
midagi uut. Seekord oli selleks
lauluoskus, mida me millegipä-
rast ise häbeneme.

Kindlustunnet laulmisel
aitas säilitada Ave Pappe, kelle
akordioni saatel meie laulud
kõlasid. Suur tänu talle toetuse
eest!

Loomelaagris osales Tapalt
ka lasteaed Vikerkaar, kelle et-
teaste sai samuti suure aplausi
osaliseks. Nemad tutvustasid
Tapat kui raudteelinna, tehes
seda väga osavalt ja loovalt.
Lisaks tutvustusele olid nad
vaeva näinud suure sajajalgse
kostüümi õmblemisega.

Päev oli pikk ja sinna mah-
tus veel mõndagi. Näiteks rivis-
tus laagripäevaks, orienteeru-
mine metsas, võistlusmängud
ja üllatus. Kui vorstid grillitud
ja kõhud täis söödud, oligi ko-
hal tõeline üllatus – ansambli-
poisid, kes korraldasid selts-
konnamänge ja mängisid ka
tantsuks.

Tore laagripäev oli ja jääb
kindlasti osalejatele kauaks
meelde. Kindlasti oli see ka
heaks sissejuhatuseks alga-
vaks puhkuseks. Suvel kogu-
me endasse jõudu ja päikese-
energiat nii palju kui jõuame, et
sellest siis pimedal ajal jõudu
ammutada ja kõikide jaoks sä-
ravad olla.

Tea Välk

Foto erakogust

28. juunil käis linnapea Kuno Rooba Eesti Vabariigi pea-
ministri tänukirju Kaunid Eesti Kodud ja mastivimpleid üle
andmas: Koidu 37 – Ilmar Kaldile, Päikese 20 – Maire Hietile,
Väike–Põllu 4 – Tammele, Pitsugovile ja Ööbiku 13 – Aavo
Kuusele.

ÜKS PILT

Kaunis Kodu Päikese 20 Foto Liina Kald

Lasteaia Pisipõnn kollektiiv loomepäeval Mõedakul.
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VOLIKOGU MÄÄRUS

Tapa 13. juuni 2002 nr 34

TAPA LINNA JÄÄTMEHOOLDUS-
EESKIRJA KEHTESTAMINE

Lähtudes jäätmeseaduse (RT I 1998, 57,
861; 88, õiend; 1999, 10, 155; 23, 353; 95,
843; 2001, 16, 72; 43, 239; 50, 283; 56, 340;
93, 565) § 21 lõikest 1
Tapa Linnavolikogu määrab:

1. Tunnistada kehtetuks Tapa Linnavoli-
kogu 5. juuni 1997. a määrus nr 3.
2. Kehtestada Tapa linna jäätmehooldus-
eeskiri vastavalt lisale.
3. Määrus jõustub 3-ndal päeval peale
avalikustamist Tapa linna ajalehes
Sõnumed.

Algur Kaerma, volikogu esimees

Lisa
Tapa Linnavolikogu määrus nr 34
13. juuni 2002

I ÜLDSÄTTED
1.1 Tapa linna jäätmehoolduseeskiri (edas-
pidi eeskiri) reguleerib Tapa linna haldus-
territooriumil jäätmete kogumist, sorteeri-
mist, vedu, taaskasutamist ja kõrvalda-
mist, jäätmetest tekkinud reostuse likvi-
deerimist ning linnaelanike teavitamist
jäätmete käitlemisest.
1.2 Hooldus- ja tervishoiuasutuste nak-
kusohtlike jäätmete käitlemise suhtes ra-
kendatakse käesolevat eeskirja niivõrd,
kuivõrd teistest õigustloovatest aktidest
ning ülalnimetatud jäätmete eripärast ei
tulene teisiti.
1.3 Eeskirja eesmärk on puhta ja tervisliku
keskkonna tagamine Tapa linnas, jäätme-
koguste vähendamine nende tekkekohas
ning jäätmete taaskasutamise soodusta-
mine.
1.4 Eeskiri on Tapa linna haldusterritoo-
riumil kohustuslik täitmiseks kõigile jurii-
dilistele ja füüsilistele isikutele.

II MÕISTED
2.1 Käesolev eeskiri kasutab mõisteid järg-
mises tähenduses:
2.1.1. jäätmed – mis tahes vallasasjad, mil-
le nende valdaja on kasutusest kõrvalda-
nud või kavatseb seda teha või on ko-
hustatud seda tegema;
2.1.2. olmejäätmed – kodumajapidamises
tekkinud jäätmed ning kaubanduses, tee-
ninduses või mujal tekkinud oma koosti-
selt ja omadustelt samalaadsed jäätmed.
Olmejäätmetes võib sisalduda nii tava- kui
ka ohtlikke jäätmeid;
2.1.3. ohtlikud jäätmed – jäätmed, mis vä-
hemalt ühe jäätmeseaduse paragrahvi 25
lõikes 1 loetletud ohtliku omaduse tõttu
võivad põhjustada kahju tervisele ja kesk-
konnale;
2.1.4. tavajäätmed – kõik jäätmed, mis ei
kuulu ohtlike jäätmete hulka;
2.1.5. suurjäätmed – jäätmed, mis oma
koostise ja suurte mõõtmete tõttu ei sobi
olmeprügi konteineritesse (külmkapid, plii-
did, vana mööbel, kraanikausid jne);
2.1.6. püsijäätmed – jäätmed, milles ei teki
olulisi füüsikalisi, keemilisi ja bioloogilisi
muutusi. Püsijäätmed ei lahustu, põle ega
reageeri muul viisil füüsikaliselt või kee-
miliselt, ei ole biolagundatavad ega mõju-
ta ebasoodsalt muid nendega kontakti
sattuvaid aineid nii, et see tõenäoliselt
põhjustaks keskkonna reostust või kahju
inimese tervisele. Jäätmetest tekkinud
nõrgvee kogus, reoainete sisaldus selles
ja nõrgvee ökotoksilisus peavad olema

TAPA LINNA JÄÄTME-
HOOLDUSEESKIRI

tähtsusetud ning nad ei tohi ohustada
pinna- ja põhjavee kvaliteeti;
2.1.7. jäätmevaldaja – jäätmetekitaja või
muu isik, kelle valduses on jäätmeid;
2.1.8. jäätmetekitaja – isik, kelle tegevu-
ses tekivad jäätmed, või isik, kelle sihipä-
rase tegevuse tulemusel jäätmete olemus
või koostis muutub;
2.1.9. jäätmehooldus – jäätmekäitlus, jä-
relevalve jäätmekäitluse üle ja jäätmekäit-
luskohtade järelhooldus;
2.1.10. jäätmekäitlus – jäätmete kogumi-
ne, vedu, taaskasutamine ja kõrvaldami-
ne;
2.1.11. jäätmete kogumine – jäätmete kok-
kukorjamine, sorteerimine ja segamine
nende veo või kohapealse taaskasutami-
se või kõrvaldamise eesmärgil;
2.1.12. jäätmete taaskasutamine – toiming,
millega jäätmed või neis sisalduv aine
võetakse kasutusele toodete valmistami-
sel, töö tegemisel või energia saamisel;
2.1.13. jäätmekäitluskoht – tehniliselt va-
rustatud või sisustatud ehitis jäätmete ko-
gumiseks, taaskasutamiseks või kõrval-
damiseks;
2.1.14. kompostimine – orgaaniliste jäät-
mete eraldi kogumine, segamine ja ladus-
tamine ning käitlemine maapinnal või kom-
postris nende looduslikuks lagundami-
seks;
2.1.15. korraldatud olmejäätmete vedu –
kohaliku omavalitsuse poolt oma haldus-
territooriumil korraldatud olmejäätmete
vedu. Korraldatud olmejäätmete vedu võib
hõlmata ka muid jäätmeid;
2.1.16. territooriumi valdaja – kinnistu
omanik, lepinguline kasutaja või rentnik,
maa-ala haldav füüsiline või juriidiline isik.

III JÄÄTMEKÄITLUSE ÜLDNÕUDED
3.1 Jäätmehooldust korraldab Tapa Lin-
navalitsus (edaspidi linnavalitsus), mää-
rates korraldatud olmejäätmeveo piirkon-
naks kogu linna territooriumi.
3.2 Jäätmete nõuetekohase käitlemise kor-
raldab jäätmevaldaja. Kui jäätmevaldajat
pole võimalik kindlaks teha või ta ei täida
seda kohustust, korraldab jäätmete käit-
lemise territooriumi valdaja.
3.3 Juriidilisest isikust jäätmetekitaja on
kohustatud omama jäätmekava ning pi-
dama koguselist ja liigilist arvestust oma
tegevusega seotud jäätmete tekke ja käit-
lemise kohta.

IV JÄÄTMETE KOGUMINE JA SORTEE-
RIMINE
4.1 Jäätmevaldaja on kohustatud korral-
dama jäätmete nõuetekohase kogumise.
4.2 Territooriumi valdaja määrab jäätmete
kogumise ja sorteerimise korralduse terri-
tooriumil. Jäätmetekitaja on kohustatud
järgima jäätmete kindlaksmääratud kogu-
mise ja sorteerimise korraldust.
4.3 Jäätmevaldaja kasutuses peab olema
piisavas koguses ja suuruses jäätmema-
huteid ja neid peab tühjendama sagedu-
sega, mis väldib mahutite ületäitumist
ning ebameeldiva lõhna teket. Kogumis-
vahendi omanik vastutab kogumisvahen-
di ümbruse korrashoiu eest.
4.4 Kogumisvahendina võib kasutada
mahutit, mis oma tehnilistelt näitajatelt
võimaldab:
4.4.1. jäätmete kogumist nende levikut ta-
kistaval viisil;
4.4.2. jäätmete hoidmist haisu levikut ta-
kistaval viisil;
4.4.3. tuleohu vältimist;
4.4.4. võimaliku lekke vältimist.
4.5 Käsitsi ja eriautoga teisaldatavad jäät-
memahutid tuleb tühjendamise ajaks pai-
galdada prügiveoautole ligipääsetavasse
kohta tasasele kõvale alusele. Jäätmema-
hutite asukoha valikul tuleb arvestada es-
teetilisi ja tervisekaitsealaseid aspekte.
4.6 Olme- ja segaolmejäätmete mahutites-

se ei tohi panna:
4.6.1. tule- ja plahvatusohtlikke jäätmeid;
4.6.2. üle 40° C kuuma tuhka;
4.6.3. vedelaid jäätmeid;
4.6.4. ohtlikke jäätmeid;
4.6.5. käimlajäätmeid;
4.6.6. kogumiskaevude setteid;
4.6.7. aineid ja esemeid, mis võivad ohus-
tada jäätmemahutite hooldajat või jäätme-
käitlejat;
4.6.8. aineid ja esemeid, mis oma kaalu,
koguse või kuju tõttu võivad kahjustada
mahuteid või jäätmeveokeid või rasken-
davad märkimisväärselt jäätmete kokku-
pressimist;
4.6.9. taaskasutatavaid jäätmeid, mille ko-
gumine on korraldatud.
4.7 Jäätmete kogumismahutite nõueteko-
hase paigutuse ja tehnilise korrashoiu ta-
gab mahutite valdaja, kui see ei ole regu-
leeritud teiste lepingutega.
4.8 Suurjäätmed transpordib jäätmete te-
kitaja ise prügimäele või asetab vastavat
teenust osutava jäätmekäitlusettevõttega
kokkulepitud ajaks oma konteineri juur-
de, kust jäätmehooldusfirma korraldab
nende nõuetekohase käitluse.
4.9 Klaastaara kogumisvahendite paigal-
damise korraldab linnavalitsus.
4.10 Klaasikonteinerid peavad olema va-
rustatud vastuvõetavate jäätmete liiki, ko-
gumisvahendi tühjendaja nime ja kontakt-
aadressi sisaldava informatsiooniga.
4.11 Jäätmekäitlusettevõtete poolt linna
territooriumile paigutatud taaskasutatava-
te (plast, paber, papp, klaas) ja ohtlike jäät-
mete kogumiskonteinerite asukohad tu-
leb paigutajal eelnevalt kooskõlastada lin-
navalitsusega.
4.12 Üldkasutatavatesse kohtadesse (par-
gid, parklad, ühissõidukite peatuskohad
jm) paigutab prügikonteinerid linnavalit-
sus või territooriumi haldav organisat-
sioon.
Kaupluste, söögikohtade või asutuste
sissekäikude juurde paigutab jäätmeko-
gumisvahendi ja vastutab selle korrashoiu
eest territooriumi valdaja.
4.13 Avalike ürituste paigad varustab jäät-
mekogumisvahendiga ürituse korraldaja,
kes likvideerib järgmiseks päevaks kogu
ürituse käigus tekkinud prügi.

V JÄÄTMETE KÕRVALDAMINE
5.1 Jäätmete korraldatud kogumist, vedu
ning taaskasutamist teenustööna Tapa
linnas tohivad läbi viia ainult linnavalit-
suselt selleks tegutsemisloa saanud ja
jäätmeseadusega ettenähtud jäätmeluba
omavad juriidilised ja füüsilised isikud.
5.2 Jäätmeid võib vedada jäätmekäitlus-
ettevõtja vastavalt jäätmeloas esitatud
tingimustele. Jäätmeid (v.a ohtlikud jäät-
med) võib ladustada Tapa linna prügilas,
mis asub Kadrina valla territooriumil Tapa-
Loobu tee ääres 1 km Tapalt ja on loodu-
ses tähistatud. Jäätmete prügilasse välja-
veohinna kehtestab jäätmeluba omav ja
Tapa Linnavalitsuse poolt kinnitatud jäät-
mekäitlusettevõte.
5.3 Olmejäätmete valdaja on kohustatud
liituma korraldatud olmejäätmeveoga, sõl-
mides sellekohase lepingu jäätmeluba ja
sellekohast tegevusluba omava veoette-
võtjaga. Leping tuleb sõlmida kuu aja jook-
sul arvates tegevuse alustamisest või ela-
ma asumisest Tapa linna.
5.4 Olmejäätmete valdajad võivad vajadu-
sel moodustada jäätmepiirkondi, sõlmides
jäätmeveo lepingu mitme majavalduse
peale ühiselt.
5.5 Linnavalitsus võib korraldatud olme-
jäätmeveoga ühinemise kohustusest va-
bastada olmejäätmete valdaja, kes ise kor-
raldab olmejäätmete veo linnavalitsuse
poolt määratud kohta, andes sellest aru
linnavalitsusele üks kord aastas (järgne-
va aasta 20. jaanuariks).

5.6 Jäätmeveoettevõte esitab linnavalitsu-
sele kirjaliku aruande oma tegevuse kohta
Tapa linna territooriumil üks kord aastas
(järgneva aasta 20. jaanuariks).
5.7 Jäätmekäitluskohta haldav ettevõtja on
kohustatud tähistama ja hoidma korras juur-
desõiduteed.
5.8 Prügila haldaja peab pidama arvestust
saabunud jäätmekoguste üle detailsuse-
ga, mis võimaldab nõutavate aastaaruan-
nete koostamist ning vajaliku informatsioo-
ni saamist ladestatud jäätmete koguste
kohta jäätmetoojate lõikes. Arvestuse pi-
damine peab olema kooskõlas kehtiva sea-
dusandlusega.

VI KOGUMISKAEVUDE REOVEE JA SE-
TETE KÄITLUS NING JÄÄTMETE KOM-
POSTIMINE
6.1 Reovett ja setteid võivad teenustööna
vedada ainult Tapa Linnavalitsuselt sel-
leks tegutsemisloa saanud juriidilised isi-
kud.
6.2 Kogumiskaevude setteid võib ladesta-
da ainult Tapa linna reoveepuhastusjaa-
ma.
6.3 Reovee kogumis- ja settekaevude set-
teid ei tohi kasutada komposti valmistami-
seks väljaspool sellekohast jäätmeluba
omava ettevõtja käitluskohta.
6.4 Füüsilised isikud võivad taimseid or-
gaanilisi jäätmeid kompostida kompostri-
tes või ühepereelamukruntidel, kusjuures
tuleb arvestada keskkonnakaitse ja tervi-
sekaitse nõudeid.

VII OHTLIKUD JÄÄTMED
7.1 Ohtlike jäätmete kogumise kooskõlas-
tab jäätmetekitaja nõuetekohast litsentsi
omava jäätmekäitlusettevõttega, tagades
jäätmete teisaldamise keskkonnale vähimat
ohtu põhjustaval viisil. Ohtlike jäätmete
kogumist korraldav isik märgistab ohtlikud
jäätmed ja paigaldab ohtlike jäätmete ko-
gumist ja äravedu reguleerivad juhised
nähtavasse kohta. Ohtlike jäätmete kogu-
mist korraldav isik korraldab jäätmete val-
ve ning tagab abinõud, mis välistavad
ohtlike ainete sattumise atmosfääri, maa-
pinnale või kanalisatsiooni.
7.2 Juriidiline isik peab oma ohtlikud jäät-
med üle andma vastavat litsentsi omavale
jäätmekäitlusettevõttele.
7.3 Kodumajapidamises tekkinud ohtlikud
jäätmed viib jäätmevaldaja linnavalitsuse
poolt määratud jäätmekogumispunktides-
se.
7.4 Ohtlikud jäätmed on territooriumi val-
daja või jäätmetekitaja kohustatud viima
selleks Tapa linnas määratud kogumis-
punkti. Informatsiooni on võimalik saada
linnavalitsusest.
7.5 Jäätmekäitluses tuleb vältida ohtlike
jäätmete segunemist tavajäätmetega ja
omavahel.
7.6 Ettevõtja, kes tegeleb ohtlike jäätmete-
ga, on kohustatud andma informatsiooni
järelevalveametnikule ohtlike jäätmete
hoidmise ja käitlemise kohta.

VIII KONTROLL JA VASTUTUS
8.1 Territooriumi valdaja vastutab käesole-
va eeskirja täitmise eest.
8.2 Jäätmehoolduseeskirja täitmist kontrol-
livad Tapa Linnavolikogu poolt määratud
ametiisikud.
8.3 Eeskirja rikkujaid karistatakse jäätme-
seaduses ja haldusõiguserikkumiste sea-
dustikus kehtestatud korras.
8.4 Eeskirja rikkumise eest, millel on kuri-
teo tunnused, kohaldatakse kriminaalvas-
tutust.
8.5 Jäätmetest põhjustatud keskkonna-
reostus ja kahjustused likvideeritakse nen-
de tekitaja kulul.
8.6 Kõigil jäätmetekitajatel peab olema ette
näidata jäätmete käitlemiseks vajalikud
dokumendid (leping, maksekorraldus).
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LINNAVALITSUSE ISTUNGID
Tapa Linnavalitsus on arutanud 2002. aasta juunikuu istungitel  järgmisi tee-
masid:

ÜKS KÜSIMUS
21. juuni hilisõhtul jooksid Tapa
raudteejaamas pöörmevea tõttu röö-
bastelt maha seitse tsisternvagunit
toornaftaga, millest neli paiskusid
kummuli, ülejäänud kolm jäid ra-
tastele. Üks 60-tonnise mahtuvuse-
ga tsistern hakkas lekkima. AS
Eesti Raudtee kommunikatsiooni-
juht Margus Värava sõnul on aja-
kirjanduses väidetud 73 tonni ma-
havoolanud toornaftat selgelt üle-
pingutatud number. Kas õnnetuse
tagajärjed on linnale ohtlikud?

Vastab linnapea Kuno Rooba: “Mina
viibisin õnnetuspaigal järgmise päeva
hommikul. Selleks hetkeks oli põleng,
mis oli avarii likvideerimise käigus tek-
kinud, juba kustutatud. Üks 60-tonni-
ne tsistern oli tühjaks voolanud. Naiiv-
ne oleks arvata, et pinnase koorimise-
ga poolgi sellest kogusest kätte saadi.
Arvestades Tapa pinnase eripära, on
loomulikult maasse jäänud nafta ohuks
ümberkaudsetele kaevudele. Meie es-

maseks tegevuseks oli informeerida
reostusest Tapa reoveepuhasti inimesi,
et ennetada nafta sattumist puhastisse,
mis halvaks pikaks ajaks selle töö. Reos-
tuse tegelikke tagajärgi on praegu veel
raske ette ennustada. Seda näitab aeg.
Põlengu tekkimises pole mõtet nii väga
otseseid süüdlasi otsida. See võis tek-
kida päästeoperatsiooni käigus ka juhus-
likust sädemest. Päästerongi Tapa ava-
riigrupp Vjatšeslav Suvorovi juhtimisel
tegutses koos päästeametiga igati ope-
ratiivselt ja hästi.
    See õnnetus oli järjekordseks kalliks
õppetunniks AS-le Eesti Raudtee. Neil
tuleb tõsist tähelepanu pöörata infra-
struktuuride korrasolekule ja ohutuse-
le. Jaamad on naftatsisterne täis, kuna
terminal ei jõua nii palju eest ära laadi-
da, kui uusi vaguneid saabub. Seepä-
rast pannakse tsisternid ka amortisee-
runud ja korrastamata raudteeharudele
oma järjekorda ootama. Meie linna jaoks
kujutab see aga tõsist ohtu.”

3. juuni
* Alustati linnale kuuluvate aktsiaselt-
side ümberkujundamist osaühinguteks.
* Edastati linnavolikogule kinnitamiseks
otsuste eelnõud:
- Detailplaneeringu kehtestamine;
- Maa-ala Ambla mnt 11 munitsipaal-
omandisse taotlemine;
- Volikogu 24. koosseisu liikmete arvu
määramine;
- Valimisringkonna moodustamine;
- Valimiskomisjoni moodustamine;
- Omanikuta eluruumi taotlemine munit-
sipaalomandisse;
- Osalemine Eesti Kommunaalmajandu-
se Ühingus.
* Võeti Tapa Linnavalitsuse bilanssi
pumbajaam aadressil Pikk 33.
* Kinnitati AS Tapa Elamu 2001. aasta-
aruande audiitor.
* Anti nõusolek alaealistele pärandi vas-
tuvõtmisest loobumiseks.
* Anti seoses nime muutusega uus
kauplemisluba Tapa Postkontorile.
* Keelustati metsa minek Tapa linna pii-
res kõrge tuleohu tõttu.

10. juuni
* Tehti ettepanek erastada maa aadres-
sil Paide mnt 81 enampakkumisel.
* Edastati linnavolikogule kinnitamiseks
otsuse eelnõud:
- AS Tapa Elamu ümberkujundamine
osaühinguks Tapa Elamu koos põhikir-
ja projektiga;
- Tapa linna jäätmehoolduseeskirja tei-
ne lugemine koos parandusettepaneku-
tega Lääne-Viru maavanemalt ja kesk-
konnateenistuselt.

* Kooskõlastati jäätmeloa andmine OÜ-
le Arteko A.K. tavajäätmete kogumiseks
ja veoks Tapa linna piirkonnas.
* Anti kauplemisluba Burmi Kaubandu-
se OÜ-le AS Reola Gaasi edasimüüjana
majapidamisgaaside osas.
* Eraldati Tapa Lastekaitse Ühingule 300
krooni reservfondist laagrisse sõidu
transpordikulude katteks.

18. juuni
* Kinnitati AS Tapa Vesi 2001. aastaaru-
anne.
* Määrati postiaadressid Karja 1 jaga-
misel tekkinud kruntidele Karja 1, Karja
1a ning Karja 7 jagamisel tekkinud Karja
7, Karja 9 ja Väike- Karja 2.
* Nõustuti maaüksuse Veski 6 riigi oman-
disse jätmisega.
* Anti lammutusluba Paide mnt 3 kuur-
abihoone lammutamiseks.
* Kooskõlastati jäätmeloa andmine AS-
le Epler&Lorenz ohtlike jäätmete kogu-
miseks Tapa linna piirkonnas.
* Kõrge tuleohu vähenemise tõttu tü-
histati metsa minemise keeld.

25. juuni
* Otsustati anda rendile Karja 8 maa OÜ-
le Ormell tootmistegevuseks ettevalmis-
tuste tegemiseks.
* Anti massiürituse luba Tapa Baptisti
kogudusele 1. - 5. juuli 2002 ürituse “5-
päeva klubi” korraldamiseks.
* Kinnitati juunis väljamakstav toimetu-
lekutoetus kogusummas 110 693 krooni.
* Paluti Tapa Spordiklubil tagasi maksta
eraldatud toetus seoses ürituse ärajää-
misega.

Arenduskojas lõppes algajate ettevõtja-
te 8-päevane koolitustsükkel. 64-tun-
nise programmi raames anti ettevõtlu-
se alustamisest huvitatuile mitmekülg-
set teavet eduka äri saladustest. Kur-
sustel osales Tapa linnast ja piirkonnast
18 inimest. Koolitusel õpiti hindama
oma äriideed ja koostama selle alusel
äriplaani. Tutvuti ettevõtlusvormidega
ja firma asjaajamise korraldamisega.
Räägiti reklaamist, konkurentsist ja lae-
nusaamise võimalustest. Terve päev
kulus raamatupidamise ja maksukorral-
duse saladustesse sisseelamiseks. Kur-

Arenduskojas lõppes
ettevõtluskursus

suslased said aimu ettevõtjatele osuta-
tavatest teenustest. Samuel Golomb val-
gustas õppureid füüsilisest isikust ette-
võtja igapäevategemistest ja praktilisest
töökorraldusest. Lektorid olid arendus-
koja töötajad Vahur Leemets, Eneli Nah-
kur ja Heiki Vuntus. Külalisesineja oli
Siiri Luts Mõdriku majanduskoolist.
Koolitus rahastati põhiliselt naisettevõt-
luse projekti AWAKE eelarvest. Lääne-
Virumaa ja Järvamaa Tööhõiveametid
maksid kinni kursusel osalemise endi
poolt õppima saadetud töötutele. Nen-
de äriplaani kvaliteedist sõltub edaspidi
kümnetuhandelise kroonise stardikapi-
tali saamine. Naisettevõtlusega alusta-
jatele oli õppimine tasuta. Kursuse vii-
masel päeval, 27. juunil, tutvustasid lõ-
petajad oma äriplaane ja rääkisid ras-
kustest nende kirjutamisel.

Heiki Vuntus

Foto Heiki Vuntus

Käesoleva aasta 6. juuniks oli avasta-
tud Tapal 10 HIV-positiivset juhtu, eel-
nevalt 2-le avastatule lisandus veel 8.
Kui palju viirusekandjaid meie väikelin-
nas tegelikult on, seda ei oska aga keegi
öelda.

Kommenteerides 7. juunil ajalehes
Postimees ilmunud artiklit “Maardust ja
Tapast on saanud aidsikolle”, ütles aid-
siennetuskeskuse arst-spetsialist Irina
Maroz, et nende linnade puhul ei saa

LÜHISÕNUM

Tapal oli juunikuu alguseks avastatud
10 HIV-viiruse kandjat

rääkida epideemiast. Maardut ja Tapat
rõhutati seal artiklis eelkõige seetõttu,
et viimased uued juhud avastati just
nendes linnades. Kuid väikese linna
kohta on selline viirusekandjate arv kül-
laltki suur. I. Maroz ei seostanud AIDS-i
puhangut otseselt töötute arvu kasvu-
ga, nagu ajakirjanduses seda varemalt
tehtud on, vaid süstivate narkomaanide
ja nende seksuaalpartneritega.

21. veebruaril said Tapa Jakobi koguduse pastoraadis kokku rahukorpuslased (va-
sakult) Tapa Gümnaasiumis inglise keelt õpetanud Kolumbiast pärit Daimler
Einstein Velosa Espinosa, Hannah Dallmann ja uuesti Eestit külastanud Kevin Hogan.

Foto Algur Kaerma

ÜKS PILT

Kuusteist naist ja kaks meest omandasid kaheksa päeva jooksul arenduskojas tead-
misi ettevõtlusest.
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Foto erakogust

Algus 15. juuni Sõnumetes
Lääne-Viru maakondlikel koolinoorte ker-
gejõustiku 4-võistluses gümnaasiumide-
le ja keskkoolidele saavutasid 1990.-1991.
a vanusegrupi poisid I koha. Võistkonda
kuulusid Kaspar Lees (individuaalselt II
koht, võistlejaid 43), Siim Moldau (V koht),
Robert Udeküll (VI koht), Mikk Mäesepp
(X koht), Aleksander Oganezov (XVI
koht). 1988.-1989. a sündinud vanusegru-
pi tüdrukud saavutasid üldkokkuvõttes I
koha. Võistkonda kuulusid Kristiina
Vorontsova (51 võistlejat, I koht), Maiu
Valk (II koht), Marianne Kangur (VII koht),
Merily Timm (XI koht) ja Helina Aruvald
(XIV koht). Sama vanuseklassi poisid saa-
vutasid II koha. Võiskonda kuulusid Ja-
nek Kielas (individuaalselt II koht, võist-
lejaid 41); Imre Neidek (III koht), Madis
Ivainen (IV koht), Kalmer Altmäe (XXVI
koht). Tüdrukute ja poiste arvestuses
kokku saavutas Tapa gümnaasium I koha
Rakvere ja Tamsalu gümnaasiumi ees.

17. mail, s.o samal päeval, kui toimus
Tapa gümnaasiumi uuele spordihoonele
nurgakivi panek, viidi Rakvere staadionil
läbi teatejooksuvõistlused.

4 x 100 m distantsil saavutas tüdrukute
U-16 võistkond II koha. Võistkonda kuu-
lusid Kristiina Vorontsova, Maiu Valk,
Marika Loorits ja Merily Timm. 4 x 100 m
distantsil saavutas P-U-16 võistkond,
kuhu kuulusid Tarmo Ivainen, Alo Kald-
oja, Janek Kielas ja Imre Neidek, I koha. 4
x 100 m distantsil saavutas P-U-18 võist-
kond koosseisus Aimar Pruul, Aimar Pukk,
Janis Männiksaar, Priit-Erik Rajur I ja P-U-
20 võistkond, koosseisus Siim Valdlo, Jaan
Peralaan, Alar Freimann, Elar Vulla, III
koha.

P-U-16 “Suur Rootsi” teatevõistlus
(800+400+200+100)  Tapa Gümnaasium
(Alo Kaldoja, Tarmo Ivainen, Janek Kielas,
Imre Neidek) - I koht. P-U-18 “Suur Root-
si” (800+400+200+100)  Taavi Kirikal, Ja-
nis Männiksaar, Aimar Pukk, Aimar Pruul
- II koht. P-U-20 Tapa Gümnaasium (Alar
Freimann, Jaan Peralaan, Siim Valdlo, Elar
Vulla) - I koht. Koolide paremusjärjestus:
I Rakvere Gümnaasium, II Tapa Gümnaa-
sium, III Tamsalu Gümnaasium.

21.-22. mail toimusid Rakveres Lääne-
Virumaa noorte 2002. a meistrivõistlused
kergejõustikus. Parimaid tulemusi näita-
sid: P-U-18 Aimar Pukk kaugushüppes I
ja Allan Jorits teivashüppes II, P-U-16 Alo
Kaldoja 100 m tõkkejooksus ja kaugus-
hüppes I, T-U-16 Anzela Kuzmitš kuuli-
tõukes ja kettaheites I, T-U-20 Triin Neps
III, P-U-16 Mart Valdlo odaviskes I ja ket-
taheites II, P-U-16 Imre Neidek kolmikhüp-

Edukas
kergejõustikuhooaeg

pes III, P-U-20 Ahti Maripuu kolmikhüp-
pes III, T-U-16 Kristiina Vorontsova 100 m
III ja kaugushüppes I (väga tubli tulemu-
sega 5.13, võisteldes endast kaks aastat
vanematega), P-U-16 Tarmo Ivainen 100
m ja kõrgushüppes I, P-U-16 Janek Kielas
400 m jooksus ja 300 m tõkkejooksus II, P-
U-18 Taavi Kirikal 1500 m jooksus II, P-U-
20 Elar Vulla 1500 m ja 3000 m jooksus I, T-
U-16 Marianne Kangur 300 m tõkkejook-
sus II, P-U-18 Janis Männiksaar 300 m tõk-
kejooksus II, T-U-16 Tiina Peri 200 m jook-
sus III, P-U-18 Aimar Pruul 200 m jooksus
ja kettaheites I, P-U-20 Jaan Peralaan 200
m jooksus II, T-U-16 Anneli Tiits odavis-
kes I, T-U-16 Kristiina Rohtla odaviskes
II, P-U-20 Steven Berg kettaheites III ja P-
U-16 Asko Bolton kuulitõukes III koht.
Koolide paremusjärjestus: I Rakvere reaal-
gümnaasium, II Tapa gümnaasium, III
Tamsalu gümnaasium, IV Rakvere gümnaa-
sium, V Vinni-Pajusti, VI Väike-Maarja, VII
Haljala, VIII Rakke, IX Kadrina.

16. mail osalesid Tapa gümnaasiumi
noored kergejõustiklased Viljandis vaba-
riiklikul 4-võistlusel kergejõustikus. Tüd-
rukute võistkond saavutas VII koha.
Võistkonda kuulusid: Merily Timm, Maiu
Valk, Helina Aruvald, Kristiina Vorontsova
ja Marianne Kangur. Arvestades seda, et
võistlusel osales ca 30 kooli, oli VII koht
igati korralik tulemus. Poiste võistkond
saavutas III koha. Nemad võistlesid koos-
seisus: Imre Neidek, Kalmer Altmäe, Ja-
nek Kielas, Madis Ivainen ja Kaupo Pu-
hasmets. Tüdrukute ja poiste üldarvestu-
ses jäädi vabariigis IV kohale. Kolmandast
kohast lahutas ainult paar punkti. Auhin-
nalisele kohale tulid Maiu Valk palliviskes
ja Imre Neidek 800 m jooksus.

Neli Tapa gümnaasiumi noormeest kuu-
lusid Lääne-Viru maakonna koondisesse
vabariiklikel teatejooksuvõistlustel. Võist-
kondlikus arvestuses tulid hõbemedalile:
Taavi Kirikal 4 x 100 m jooksus ning Aimar
Pukk, Tarmo Ivainen ja Alo Kaldoja 4 x 110
m tõkkejooksus.

Sellega ei ole kergejõustikuhooaeg lõp-
penud. Ees on ootamas veel mitmeid võist-
lusi ja iga-aastane kergejõustikulaager.
(Lõpp)

Rita Joor ja Alo Relli
Tapa Gümnaasiumi

kehalise kasvatuse õpetajad

Imre Neidek, Allan Jorits, maskott, Rainer Altmäe ja Tarmo Ivainen üle-eelmise aasta
suvel Haapsalus TV-10 olümpiastardi finaalvõistlustel.

Foto Heiki Vuntus

Laia tänava alguses asuva kahekordse
suure puumaja ehitas Lehtse parun
Hoyningen-Huene IX saj lõpus. XX saj
algul peeti seal võõrastemaja “Waldof”.
Teada on, et suur osa külastajatest olid
suvitajad Peterburi keskklassi hulgast.
Meelitas värske, puhas metsaõhk. 1908.
aastal kasutasid võõrastemaja Eesti esi-
mese keelekonverentsist osavõtjad. Sel
ajal oli võõrastemaja pidajaks Pauline Pahl.

Tapa peatänavatel asunud
ärid 1930-ndatel aastatel

Hiljem müüs parun maja raudteevalit-
susele. Ka Eesti Vabariigi ja nõukogu-
de ajal kasutas maja kontorina raud-
tee-ettevõte - Tapa Teejaoskond. 1930.
aastatel elas maja teisel korrusel tee-
jaoskonna juhataja Konstantin Kaal,
kes projekteeris linna mitmed ehitised
(nt 1935. aastal tuletõrjedepoo Pikal
tänaval).
(Järgneb)                             Harri Allandi

Lai tänav vaadatuna vaksali poolt 1935. aastal.

Lai tänav aastal 2002 - Lai tn 1 (baar Obolon).

Foto muuseumi arhiivist

Tapa linn korraldab 22. septembril auto-
vaba päeva, mil soovitatakse inimestel
võimaluse korral jätta autod koju, liigelda
jalgsi või ühistranspordiga.

Euroopas on tuntud autovabad päe-
vad, kui inimesed  kasutavad liikumi-
seks mitte autot, vaid ühistransporti või
jalgratast. Ka Eesti ühines selle liikumi-
sega möödunud aasta novembris. Üri-
tuse põhirõhk langeb siiski Tallinnale,
kus autovaba päev toimub sel aastal juba
kolmandat korda. Nüüd on ka Tapal
kavas 22. septembril korraldada auto-
vaba päev.

Autovabade päevade ajalugu algas
1974. aastal, kui jaanuaris-veebruaris
korraldati Šveitsis neli autovaba püha-
päeva, mille ajendiks oli õlikriis. Kesk-
konna säästmise eesmärgiga korraldati
esimene autovaba päev Prantsusmaal
La Rochelle linnas 1997. aastal. Esime-
ne üleeuroopaline autovaba päev toimus
2000. aastal, kus seda peeti 743 linnas.

Autovaba päeva eesmärk ei ole ainult
auto üheks päevaks koju jätta, vaid juh-

Tapa linn korraldab
autovaba päeva

tida inimeste tähelepanu keskonna-
säästlikele transpordivahenditele.
Laiemaks eesmärgiks on teadlikku-
se tõstmine autode negatiivsest mõ-
just (linna)keskkonnale, inimeste jul-
gustamine kasutama alternatiivseid,
keskkonnasõbralikumaid ja tervisli-
kumaid liikumisviise.

Autovaba päeva eesmärgiks pole
mitte ainult puhta õhu, vaid just auto-
vaba, rahuliku ja ohutu linnaruumi ta-
gamine.

Ka autojuhile endale on see päev
kasulik. Autosõitja hingab sisse 30%
rohkem saasteaineid kui jalakäija.
Auto asemel rattaga või jalgsi tööle
minnes, teete oma tervise heaks
sama palju kui näiteks suitsetaja suit-
setamise lõpetamisega. Üks peamisi
tervisehädade põhjusi on liikumisvae-
gus. Autovabal päeval langeb linnas
müratase ja väheneb tunduvalt heit-
gaaside sisaldus.

Vähem müra, stressi ja õhusaas-
tet soovides,
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Tapa linna ajaleht Sõnumed Roheline tn 19, Arenduskoda
Lehe tellimine ja üldinfo - tel/faks 20 026
email: arenkoda@estpak.ee, arenduskoda@tapa.ee
Toimetaja Heiki Vuntus - tel 20 026, mobiil 056 485 208
Korrektor Eneli Nahkur - tel 20 026
Küljendaja Liina Kald - tel 20 023, mobiil 052 87 998
Trükitud trükikojas Agur - Pikk 16  44307 Rakvere tel 23
999
Trükiarv 550. Leht ilmub kaks korda kuus.
Kuulutuste vastuvõtt Roheline tn 19, E - R kella 9.00-
16.00.
Toimetusel on õigus kirju ja teisi kaastöid nende selguse
huvides toimetada ning lühendada.
Hoidmaks ära arusaamatusi, peab lehematerjal

TEATED - KUULUTUSED - TEATED - KUULUTUSED - TEATED - KUULUTUSED

Müüa 2-toaline k.m korter
Tapal kesklinnas (36,6 m²).

Tel 053 804 300.

Müüa maja Tapal Hiie
tänaval. Hind 210 000 kr.

Tel 055 47 991.

Tapa linnavolikogu
kehtestas 13. juuni 2002

istungil lihtsustatud korras
järgnevad

detailplaneeringud:
Karja 1, Karja 7 ja

Karja põik 8.
Otsus nr 101 13.06.2002

Tapa linnavalitsus
tühistas tuleohu
vähenemise tõttu

Tapa linna territooriumil
metsamineku keelu.
Korraldus kehtib alates

20. juunist 2002.

Õpi kasutama arvutit ja Internetti. Vaata maailma!
Sihtasutus Vaata Maailma õpetab tasuta arvutit ja Internetti

kasutama neid inimesi, kes pole varem arvutiga kokku
puutunud. Koolitusprojekt kestab kaks aastat ja algõppe

saavad 100 000 inimest üle Eesti. Koolitused toimuvad kõigis
maakondades ja inimestel on võimalik valida endale lähim

õppepaik.
Nelja tunni jooksul õpitakse tundma arvutit ja nelja tunni

jooksul Internetti. See on piisav aeg algõppeks.
Kursuse lõppedes saab igaüks kaasa 80-leheküljelise

õppematerjali ja tunnistuse.

16. - 17. juuli 2002 algusega kell 11.00 toimub koolitus
Tapa Arenduskojas. Kursuse läbiviija Vahur Leemets

Kursusele saab registreeruda iga päev kella 8 – 20
telefonil 0 639 1988 (tavatariif).

Registreerumisel palume öelda
oma nimi, isikukood ja kontakttelefon.

TAPA MUUSEUMIS
(1. Mai pst 34) on avatud
T, N 10-12, 14-18; L 10-14
Tapa käsitööringi näitus

Info tel 20 060

Ajalehe Sõnumed järgmine
number ilmub 3. augustil.
Juulikuus toimetus puhkab.

Tapa linnapäevad toimuvad ajavahemikul 9. – 10. august 2002.

REEDE, 9. august - noortepäev
10.00 - käsitöönäitus
18.00 - sopsuvõistlus
20.00 - ansambel The Tuberkuloited

LAUPÄEV 10. august - nimepäev
09.00 - laat
10.00 - avamine
10.00 - Majaomanike Seltsi konverents
10.00 - atraktsioonid lastele
10.00 - käsitöönäitus
11.30 - Tapa linna puhkpilliorkestri kontsert
12.00 - isetegevuslaste kontsert
14.00 - Vene Draamateatri etendus Punamütsike
14.00 - õllejooks
16.00 - kanuuralli Valgejõel
21.00 - ansambel N- Euro ja Hovery Covery

Linnapäevadeks püstitakse telk uuele turuplatsile.
Toimub konkurss linnapäevade ürituse nime leidmiseks!
Ettepanekud esitada 15. juuliks linnavalitsusele või kultuuri-
kojale.  Samuti oodatakse  ideid ja arvamusi linnaürituste kor-
raldamiseks.

Tapa linnapäevade eelinfo
Umbes viis aastat tagasi tuli ühel
jaanitulel kokku seltskond noori
tapalasi. Pika õhtu tulemusena
sündis mõte hakata korrastama
Männikumäge, mille mõnusid
oldi talviti koolitundides ja õh-
tustel kelgu- ja suusasõitudel
nauditud aastaid tagasi.
Miks me seda tegema hakkasi-
me?

Raske on leida sellele küsimu-
sele vastust. Arvame, et tahtsi-
me lihtsalt teha korda ühe tapa-
laste mälestustes oleva koha ja
loomulikult oli üheks edasivii-
vaks jõuks ka isiklik huvi suusa-
tamise ja orienteerumise vastu.
Peab ausalt tunnistama, et ega
me alguses täpselt ei teadnudki,
mida me saada tahame. Alustasi-
me suusaradade planeerimisega
ja nende mahamärkimisega loo-
duses. Rajad valmisid kolme aas-
ta jooksul ja täna võib tõdeda, et
põhiring on mitteharjutanud ini-
mesele vähe raske, kuid õnneks
on rajad hästi kompaktsed ja või-
maldavad jätta raskemad tõusud
ja langused välja ning leida igale
soovijale oma ring.
Mis asi on mittetulundusühing?

Usume, et ega sellele ei oska
paljud inimesed siiani vastust
anda. MTÜ-ga on olnud palju
naljakaid juhtumisi. Küll on pee-
tud MTÜ-d masina traktori ühin-
guks, küll on lugupeetud ärimees
uurinud, et kui oma firma regist-
reerida ümber MTÜ-ks, kas siis
ei peagi maksma käibemaksu.
Fakt on aga see, et MTÜ Männi-
kumägi oli üks esimesi (kui mitte
esimene) Tapal registreeritud

Viis aastat Männikumäe
mittetulundusühingut!

mittetulundusühing. Sellega lõi-
me soodsa pinnase mittetulun-
dusühingute tekkeks Tapal.
Probleemid?

Nende viie aasta jooksul on
olnud palju neid, kes on kujuta-
nud meie tegevust oma vaimu-
silmas vähe teisiti. Näitena on
küsitud peale suusa- ja jooksu-
radade valmimist, et kus need
asfalteeritud rajad siis on? Või
peale puude istutamist, kus see
mets siis on.

Palju toredaid elamusi on pak-
kunud erinevate ürituste korral-
damine. Esmalt meenuvad vast-
lapäevad, väikelinnade talimän-
gud, suusavõistlused jne. Neli

aastat on tegutsenud suusata-
jate treeningrühm, kuhu kuulub
lapsi vanuses 7-16. Traditsioo-
niliseks on saanud suusatajate
suvelaager.
Mida toob tulevik?

Usume, et põhirõhk tulevikus
on meil laste suusatreeningrüh-
mal ja seni tehtu korrashoiul.

Sünnipäeva tähistame meie
registrisse kandmise päeval (1.
juulil) algusega kell 19 Männiku-
mäel toimuva piknikuga. Külali-
si ära ei aja!

Raili Rooba

Foto erakogust

Seoses töömahu suurenemisega võtab AS Hallik tööle:

PAKENDAJAID-ABITÖÖLISI ja

KAUBA KOMPLEKTEERIJAID,

kelle ülesandeks on tellitud sortimendile ja kogustele
pagaritoodete ja kondiitritoodete pakendamine ja
märgistamine ning toodangu komplekteerimine.

Pakume:
· Tööks vajalikku koolitust

· Tööle vastavat palka
Info telefonil (032) 20 388 või tulla kohale
AS-i Hallik, O. Müntheri 1 Tamsalu 46106.

TEATED - KUULUTUSED

Müüa 2-toaline korter
Valve 20-15. Hind

kokkuleppel. Tel 71 759.

Surnuaiapühale bussiga! Buss väljub 30. juunil kell 10.30
autobussijaamast, 10.40 Metsa poe eest, 10.50
keskväljakult. Tagasi linna toob buss kell 13.15.

Marmor Grupp OÜ.

Spordihuvilised lapsed nautimas talverõõme.


